
Zm|uva o spľacúvaní osobných údajov
uzatvoľená v súlade s čl. 28 Všeobecného naľĺadenĺa o ochľane rńdajov (GDPR) a $ 34 zálkona č. 18/2018

Z.z. o ochrane osobných űdajov v znení neskoľších pľávnych pľedpisov (d'alej len ,rZmluva")

medzi:
Prevádzkovateľ
Názov spoloěnosti
Sídlo:
V zastupení
ICO:
DIč:

(d'alej len,,Prevádzkovatel"')

obecné služby Budmeľice, s.r.o.' r.s.p'
Budmerice 525,900 86 Budmerice
PhDr. Jozef Savkuliak, MBA, konatel'
52 389 880
ŻI2I180292

Marcela Fľimmerová
Štefa''a Baniěa 1242/37,g1g 04 Smolenice
Marcela Frimmerová
400s061 1

1047916947

Sprostľedkovateľ
Názov spoloěnosti:
Sídlo:
V zastupení
ICO:
DIČ:

(d'alej len',Spľostľedkovateľ")

(Prevádzkovateľ a Sprostredkovatel' d'alej spolu len ako ,,Zmluvné stľany" alebo jednotlivo ako ,,Zmluvná
strana").

cl.I
Úvodné ustanovenia a pľedmet zmluvy

Prevádzkovateľ uzatváta so Spľostľedkovateľom tuto zmluvu, predmetom ktorej je úprava vzájomných práv a
povinností Zmluvných strán pri spracúvaní osobných údajov dotknuých osôb a poverenie Spľostredkovateľa
spľacúvaním osobných údajov v súlade s ěl. 28 Naľiadęnia Európskeho parlamentu arađy č,. 20161679 o
ochrane ffzických osôb pľi spracúvaní osobných údajov a o volhom pohybe takýchto údajov (ďalej len
,,GDPK') a $ 34 zttkona ě. 18/2018 Z' z. o ochrane osobných údajov v zneni neskoľších pľávnych pľedpisov
(d'alej len ,,Ztlkon") za podmienok a v ľozsahu dohodnutom v tejto zmluve.

čl rr
Pľedmet spracúvania

Pľevádzkovateľ má uzatvorenú so Spľostredkovateľom Zmluvu o poskýovaní pľác a služieb, predmetom ktorej
je vzdelávanie zamęstnancov zpredpisov oochrane pred požiarmi abezpeěnosti aochrane zdravia pri práci'
Pľęvádzkovatel'bude vzdelávanie zamestnancov vykonávať cez internet ( e-leaľning ):

Názov infoľmaěného systému: frimmerova.safetic.sk
Pľedmet: Administľác ia a r ealizácia vzdelávania elektronickou formou.

Sprostľedkovateľ má opľávnenie na prevádzkovanie poľtálu - školenie zamestnancov z pľedpisov o ochrane
pred požiarmi, výchova avzdelrźlvanie zamestnancoy zbezpeěnosti a ochľany zdrayiapri pľáci'

čl. rrr
Doba spľacrĺvania

Deň, od ktorého je Spľostľedkovatel' opľávnený spracúvať osobné údaje v mene pľevádzkovatel'a je deň
podpisu tejto zmluvy.



osobné údaje dotknutych osôb budú Sprostredkovateľom spracúvané výluěne po dobu tľvania tejto Zmluvy
alebo po ěas nevyhnutne potrebný na dosiahnutie úěelu spracúvania

Čl rv
Poveľenie na spľacúvanie osobných údajov

Prevádzkovatel'touto Zmluvou poveľuje Sprostredkovateľa spracúvaním osobných údajov za úěelom realizácie
elektronického vzdeláuania tak, aby bol naplnený záväzkový vďah medzi Spľostredkovatelbm a
Prevádzkovatel'om podlh Ćl. il.

čl. v
Rozsah a účel spľacúvania osobných űdajov

Prevádzkovatel'na základe tejto zmluvy poskytuje Sprostredkovatelbvi nasledovné osobné údaje:e Meno a priezvisko
o Dátum naľodenia
o Aktuálne interné ID
o Predchádzajűce interné ID
o E-mail zamestnanca
o Pľihlasovacie meno
o Pľihlasovacie heslo

Sprostredkovatel'je oprávnený spľacúvať osobné údaje dotknuých osôb prostredníctvom automatizovaných a
neautomatizovaných pľostľiedkov spracúvania.
Sprostľedkovateľ bude na základe tejto Zmluvy vykonávať s osobnými údajmi iba opeľácie potľebné na
splnenie úěelu Zmluvy uvedenej v Čl' u v nasledovnom rozsahu ěinnosti:

o Realizácia vzdelávacích aktivít Pľevádzkovateľa
o Zźiohovanie databény Prevádzkovateľa
. čítanie údajov z databźzy Prevádzkovatelb
o Sprístupňovanie údajov na Poľtáli dotknutým osobám

Dotknutými osobami v zmysle tejto Zmluvy sú:
- všetky fyzické osoby, ktoýh sa skrišky avzdelźtvanie týkajú a poskytli svoje ridaje Poskýovatelbvi

čl. vr
Povinnosti zmluvných stľán

Spľostredkovatel' je povinný spracúvať osobné údaje poskytnuté Prevádzkovatelbm v súlade s právnymi
predpismi vzťahujúcimi sa na spracúvanie osobných údajov a bezpeěnosť spracúvaných osobnýcĹ ĺdujou,
najmä Zźlkon o ochľane osobnýclr ridajov a GDPR.

Sprostredkovatel'je oprávnený spracúvať len tie osobné údaje, ktoré zodpovedajú účelu tejto Zmluvy,pľiěom
má povinnosť, okľem iného:

osobné údaje spľacúvať lęn na konkétne uľěený, výslovne uvedený a opľávnený účel a nesmú sa d'alej
spracúvať spôsobom, ktoý nie je zluěitelĘ s týmto úěelom,
udržiavať osobné údaje získané na rozdielne úěely oddelene a zabezpeěiť, aby osobné údaje boli
spraclivané iba spôsoboľn, ktorý zodpovedá úěelu, pre ktorý boli zhromaźdené,
spľacúvať len také osobné údaje, ktoľé rozsahom a obsahom zodpovedajú určenému úěelu a sú
nevyhnutné pľe jeho dosiahnutie,
spľacrivať iba správne, kompletné a aktuálne osobné údaje vo vďahu k úěelu ich spracúvania a naložiť s
nesprávnymi a nekompletnými údajmi v súlade so Zákonom,
uchovávať osobné údaje vo forme, ktorá umožňuje identifikáciu dotknutej osoby najneskôľ dovtedy,
kým je to nevylrnutne potľebné na úěel, na ktorý sa osobné údaje spracrivajú,
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nepoužiť spľacúvané osobné údaje v ľozpoľe s oprávnenými záujmami dotknutych osôb, neohrozovať
ani nepoškodzovať ich pľáva a právom chránené zźtujmy a svojím konaním neoprávnene zasahovať do
práva na ochľanu ich osobnosti a súkľomia.

Pokiaľ Sprostredkovatel'získava osobné údaje pľe Prevádzkovatel'a od dotknuĘých osôb resp. od iných ako
dotknuĘých osôb, je povinný poskýnúť dotknutej osobe infoľmácie podlä $ 19 ľesp. $20 Zákoĺa a oznámenia
podľa $ 2I aź 28 a 4I Zétkona, ktoré sa ýkajű spracúvania jej osobných údajov, v struěnej, zroanmiteľnej a
l'ahko dostupnej forme, formulované jasne, a to najmä pľi informáciách uľěených osobitne dięťaťu.

Pokial'Spľostredkovateľ zabezpeěuje komunikáciu s dotknutou osobou, je povinný poskytnúť dotknutej osobe
súěinnosť pri uplatňovaní jej pľáv podľa $ 21 až, 28 Zźtkona. Prípadné uplatnenie ýchto práv je
Sprostľedkovatel' povinný oznámiť bez zbs,toéného odkladu Prevádzkovatelbvi, ktoý žiadosť-uplatnenie
vykoná, resp. poveľí vybavením žiadosti Spľoshedkovateľa. Informácie je povinný poskytnúť v spľavidla
ľovnakej forme, v akej bola podaná žiadosť.

Sprostľedkovatel' je povinný viesť záznam o kategóriách spľacovatel'ských ěinnôstí, ktoré vykonal v mene
Prevádzkovatel'a v súlade s $ 37 Zákona.

Sprostľedkovateľ je fovinný poskytnúť Pľeváđzkovatelbvi súěinnosť pri zabezpečovaní plnenia povinností
podl'a $ 39 až, 43 Zttkona s prihliadnutím na povahu spracúvania osobných údajov a informácie dostupné
Sprostredkovatelbvi.

Spľostredkovatel' nesmie pľeviesť osobné údaje do tretích kľajín bez predchádzajúceho písomného súhlasu
Pľevádzkovateľa.

čl. vrr
Bezpečnost' spľacűvanĺa osobných údajov

Sprostredkovateľ je povinný chrániť osobné údaje pľed ich poškodením, zniěením, stľatou, zmenou'
neoprávneným pľístupom a sprístupnením, poskýnutím alębo zverejnením, ako aj pred aĘmikol'vek inými
nepľípustnými spôsobmi spracúvania. Na tento úěel pľijme primeľané technické, organizaěné a personálne
opatrenia zodpovedajúce spôsobu spľacovania osobných údajov. Sprostredkovateľ beľie do úvahy najmä
použitelhé technické pľostľiedky, dôvernosť a dôlęžitosť spľacúvaných osobných údajov, ako aj ľozsah
možných rizík, ktoré sú spôsobilé narušiť bezpeěnosť osobných údajov.
Sprostredkovatel'je povinný pred spracúvaním osobných údajov zaviesť a počas spracúvania osobných údajov
mať zavedenú špecificky navrhnutú ochľanu osobných údajov, ktorá poskýuje primeľané záruĘ ochrany
osobných údajov a dodržiavanie zźlk|adných zásad podl'a $ 6 až 12 Záĺkona'

Spľostľedkovateľje povinný zaviesť štandaľdnú ochranu osobných údajov, ktorá spoěíva v prijatí pľimeraných
opatľení na zabezpeěenie spracúvania osobných údajov len na konkľétny úěel, minimalizácie množstva
získaných osobných údajov a rozsahu ich spľacúvania, doby uchovávania a dostupnosti osobných údajov.
Prevádzkovatel'je povinný zabezpeěiť, aby osobné údaje nebolibezzásahu fyzickej osoby štandardne prístupné
neobmedzenému počtu Ą'zických osôb.

V prípade poľušenia bezpeěnosti údajov je Sprostľedkovatel'povinný bezodkladne prijať primerané nápľavné
opatrenia. V pľípade výskytu incidentu Spľostredkovatel'okamžite nahlási trito skutoěnosť Prevádzkovatelbvi a
poskýne mu všetky relevantné informácie o ktoľé ho Pľevádzkovatel' pożiada. Zmlvvné strany sú povinné
navzájom si poskytnúť potľebnú súěinnosť za úěelom odstľánenia následkov vzniknutého incidentu.

oznámenie o vzniknutom incidente musí obsahovať najmä:
. opis povaĘ porušenia ochrany osobných údajov vtáĺtane kategórií a pľibližného poětu dotknuĘých osôb,

ktoých sa incident ýka, a kategórií a pľibližného poětu zźnnamov o osobných údajoch,
o kontaktné údaje Zodpovednej osoby alebo iný kontakt, kde možno ziskať viac infoľmácií,
. opis pľavdepodobného dopadu porušenia ochrany osobných údajov,
. opis pľijabých opatrení alebo opatľení navrhnuĘých na nápravu nežiaduceho stavu vľátane opatrení na

zmiernenie dopadu, ak je to potľebné'

a



čl. vrrr
Poveľenie ďalšieho spľostľedkovatel'a

Sprostredkovatel' nesmie poveriť spracúvaním osobných údajov d'alšieho sprostredkovatel'a bez
predchádzajúceho osobitného písomného súhlasu Prevádzkovateľa alebo všeobecného písomného súhlasu
Pľevádzkovatel'a.

Prevádzkovateľ Ęýmto udelĘe Spľostľedkovatelbvi všeobecný písomný súhlas na poverenie ďalšieho
spľostľedkovatel'a spľacúvaním osobných údaj ov.

Spľostľedkovatel' je povinný vopľed informovať Prevádzkovatel'a o poverení ďalšieho Sprostredkovatel'a, a to
písomne zaslaním oznámenia na korešpondeněnú resp' mailovú adresu Prevádzkovateľa.

Ak Sprostredkovatel' zapojí do vykonávania osobitných spracovateľských ěinností v męne Sprostľedkovatel'a
ďalšieho Spľostredkovateľa, tomuto ďalšiemu spľostredkovatelbvi je v Zmluve povinný uložiť ľovnaké
povinnosti týkajúce sa ochrany osobných údajov ako sú ustanovené v tejto Zmluve medzi Prevádzkovatelbm a
Sprostredkovatelbm, a to najmä poskýnutie dostatoěných zźruk, aby spracúvanie osobných údajov spíňalo
požiadavky tejto Zmluvy, GDPR a Zélkona. Zodpovednosť voči Prevádzkovatelbvi nesie Spľostľedkovateľ, ak
ďalší sprostredkovatel'nesplní svoje povinnosti týkajúce sa ochrany osobných údajov.

čl. rx
Mlčanlivost'

Sprostľedkovateľ je povinný zachovźxať mlěanlivosť o všetkých skutoěnostiach, informáciách a údajoch, o
ktorých sa dozvedel pri plnení tejto Zmluvy. osobné údaje nesmie využiť pre svoju potrebu, nesmie ich
zverejniť, nikomu poskytnúť ani spľístupniť bez predchádzajúceho písomného súhlasu Prevádzkovatel'a, okľem
pľípadov, kedy povinnosť poskytnutia alebo sprístupnenia osobných údajov vypl;ýva z osobitných pľávnych
predpisov alebo na zélklade rozhodnutia oľgánu veľejnej moci. Povinnosť zachovávať mlěanlivosť tľvá aj po
skoněení úěinnosti tejto zmluvy.

Spľostredkovateľje povinný zabezpeěiť, prístup k osobným údajom Prevádzkovatel'a len osobám opľávneným
spracúvať osobné űdaje (zamestnancom, zástupcom alebo inej osobe, ktorá pracuje v mene Spľostľedkovateľa,
alebo na zźtk|ade jeho pokynov, alebo pod jeho dohľadom), a iba v rozsahu nevyhnutnom na zabezpeěenie
spľacúvania osobných údajov. Sprostredkovatel'je povinný pouěiť tieto osoby o ich pľávach a povinnostiach pri
ochrane osobných údajov vrátane povinnosti zachovźtvať mlěanlivosť o osobných údajoch, ako aj o
zodpovednosti za ich porušenie.

člx
Tľvanie zmluvy

Zmlwa sa uzaFźtra na dobu urěitú, do doby trvania zmluvného vďahu medzi Prevádzkovatelbm a
Sprostredkovatelbm podľa Čl. u.
Sprostredkovatel'je povinný po ukoněení zmluvného vzťahu s Pľevádzkovatelbm postupovať podľa jeho
pokynov a osobné ridaje vymazať, anonymizovať ľesp. vrátiť. Ustanoveniami tohto bodu nie sú dotknuté
ustanovęniavšeobecne záväznýchprávnych predpisov ukladajúcich Sprostľedkovatelbvi povinnosti aľchivácie.

čl. xr
Äudit ochľany osobných údajov

Sprostredkovatel' je povinný poskytnúť Prevádzkovatelbvi infoľmácie potľebné na preukázanie splnenia
p ovinno stí vyp lývaj úc i ch z tejto Zmluv y, GDP R a Zéĺkona.
Sprostredkovatel' je povinný poskytnúť Pľevádzkovatelbvi súěinnosť v rámci auditu ochrany osobnych údajov a
kontroly zo strany Prevádzkovatel'a alebo audítora, ktoľého poveril Pľevádzkovatel'.
Zmluvné stľany sa dohodli, ŽePrevádzkovatel' je oprávnený vykonať audit ochrany osobných údajov a kontrolu

. v prípade podozrenia z porušenia tejto Zmhxy, GDPR a|ebo Zźlkona,

. v prípade narušenia bezpeěnosti údajov.



Pľevádzkovateľ informuje o teľmíne vykonania auditu alebo kontroly Spľostľedkovatel'a písomne alebo mailom,
a to minimá'|ne 14 dní vopred. Spľostľedkovateľ je povinný bez zbytoéného odkladu teľmín auditu alebo
kontroly potvľdiť ľesp. navrlrnúť iný termín tak, aby sa audit uskutočnil najneskôr do 30 dní odo dňa zaslaĺia
oznttmenia.
Audit alebo kontrola sa uskutoění v sídle Sprostľedkovateľa, pokiaľ sa zmluvné stľany nedohodnri na inom
mieste vykonania auditu. Sprostredkovatel' je povinný zabezpeéiť pľítomnosť Zodpovednej osoby, pľíp. inej
osoby poverenej agendou ochrany osobnýclr údajov.

čl xrr
Pľávo na náhľadu škody a zodpovednost'

Sprostredkovateľ zodpovedáza škodu spôsobenú spracúvaním osobných údajov, ak nesplnil povinnosti podl'a $
34aź'37,$39'$40ods.3,$44,$45'$51 ods.3Zékonaaleboakkonalnadľámecalebovrozporespokynmi
Prevádzkovateľa, ktoľé boli v súlade so Zákonom.
Pokiaľ Prevádzkovateľ uhradil náhradu škody v plnej výške v súlade s $ 38 ods. 4 Z,ttkona, má právo žiad,ať od
Spľostredkovateľa tú ěasť náhľady škody, ktorá zodpovedájeho podielu zodpovednosti za škodu.

čl xrrr
Zá*erečné ustanovenia

Zmluya nadobúda platnosť a účinnosť dňom jej podpísania oboma zmluvnými stranami' Trvanie tejto Zmluvy
sa viaže na trvanie Zmluvy špeciťrkovanej v čl. II., preto okamihom jej zániku zanikä aj táto Zm|uvi'

Kaźdá zo zmluvných strán je oprávnená túto Zmluvu vypovedať bez udania dôvodu. Výpoved' musí byť
písomnej forme a doľuěená druhej zmluvnej stľane poštou alebo elektľonickou poštou. Výpovedná lehota je
jeden mesiac a zaéína plynúť od prvého dňa kalendárneho mesiaca nasledujúceho po mesiaci, v ktorom bola
výpoved' doľuěená druhej zmluvnej stľane.

Po ukončení poskýovania služieb týkajúcich sa spracúvania osobných údajov je Sprostľedkovatel'povinný na
zátkl'ade pokynov Pľevádzkovateľa vymazať osobné údaje alebo ich vľátiť Pľevádzkovateľovi avymazať
existujúce kópie, ktoré obsahujú osobné údaje, ak osobitný predpis alebo medzinárodná zm|uva, ktorou je
Slovenská republika viazaná, nepožaduje uchovávanie týchto osobných údajov.
Ak niektoré z ustanovení' Zmhxy bude z akéhokolVek dôvodu považované za neplatné alebo nevykonatelhé,
budú tieto neplatné alebo nevykonatelhé ustanovenia považované za oddelené od zvyšných ustanovení, ktoré
ostanú medzi Zm|uvnými stľanami v platnosti.

Túto Zmluvu možno meniť iba písomnou formou a po dohode oboch zmluvných strán písomnými dodatkami k
tejto Zmluve.
Zmlruvné stľany vylrlasujú, że tűto Zmluvu riadne preěítali, že tźúo Zm|uva nebola dojednaná v tiesni a ani za
inak jednostranne neqýhodnýclr podmienok. Na znak súhlasu s jej obsahom ju potvrdzujú svojím podpisom'

Zmluva je vyhotovená v dvoch rovnopisoch, priěom kaźdázo Zmluvných stľán obdrží po jednom vyhotovení.

V Budmericiach dňa , 4,7 .0 /- /4,z f

Spľostredkovatel':

Marcela Frimmerová
slu'ž.bl' v oblasli B)ZP u Po
lĆo:ł"o oso 611 Dll:10a79169đ

(41" x oÜrcná rluÜľ lttdmrilGr, r.L0.' t 3.l'

,á9Ď:sudmeĺlce 525, 900 86 Budmcĺlcs

tčo:sesgsgao ć Dpn: sK2ĺ2ĺ180292
e-mail:osbudmerice@gmail.com

Pľevádzkovateľ:

Š. Baĺliť:a 3ĺ,919 01 Slnole;i

Marcela PhDľ. Jozef Savkuliak, MBA, konatęľ



Pľíloha č. 1

Udelenie súhlasu pľevádzkov ate|'a pre subdod ávatel'a spľostredkovatel'a

Prevádzkovateľ a sprostredkovatel'uzatvorili Zmluvu o spracúvaní osobných údajov v zmysle zźtkonaě'
18/2018 Z.z.o ochrane osobných údajov.

Na základe článku VIII Poveľenie d'alšieho sprostredkovateľa prevádzkovatel'dmto súhlasí, že
sprostredkovateľ vykonáva spracovanie osobných údajov prostredníctvom e-learningového ľiešenia spoločnosti
EMPIRE SYSTEMS, s.r.o., ktoľá technicky spravuje vzďęlélvacíportál: fľimmerova.safetĺc.sk

V Budmericiach dňa .l3 
" ĺł ĺ ,,(o,.r ł-

(4)

,ď;l*tl';ł:ffi';ffi'-i;'l
lČo: seg8geeo ć opg: slet21ĺ8o292,.>mail:osbudmerice@gmail.comMaľcela Frimmerová

sluí'bl' v oblasti B)ZP a Po
lÖo: łb oso 611 D|t:10479169ł7
'1 BalIiča í]1. g19 04 Słnole;iue

Za sprostľedkovatel'a:

Marcela Frimmerová

Zaprevädzkovatel'a:

PhDľ. Jozef Savkuliak, MBA, konateľ


